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Te quiere, Boy

ROALD DAHL

CARTAS, FOTOGRAFIAS Y DIBU)OS
INEDITOS HASTA LA FECHA.

UN FESTIN PARA LOS AMANTES
DEL AUTOR DE MATILDA

«Dahl es simplemente incapaz de escribir
una carta aburrida.»

THE WASHINGTON POST

«Gracias a libros como Te quiere, Boy y
las sucesivas ediciones especiales de sus
libros, el legado de Dahl sigue vivo y su
prosa se consolida como un fendmeno
intergeneracional.»

RAQUEL R. INCERTIS, EL MuNnDO

El ruido de una época
ARIANA HARWICZ

UN ALEGATO A FAVOR DE LA LIBERTAD
ARTISTICA FRENTE A LAS ORTODOXIAS
IDEOLOGICAS Y LAS MODAS DEL
MERCADO

«Un libro que ojala sea polémico,
porque abriria didlogos necesarios.»

ENRIQUE VILA-MATAS

«Un texto valiente que arremete
contra laimposicion de dogmasy la
literatura del marketing.»

OLGA MERINO

Novedades
gatopardo ediciones —&_
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Pasiones publicas,

emociones privadas
CHARLES DICKENS

Edicién y traduccién: Dolores Payas
Paginas: 420

Formato: 14 x 21,5 cm

ISBN: 978-84-127403-9-4

Precio: 24,50 €

En librerias el 22 de enero

Una cuidada seleccién de textos periodisticos,
algunos de ellos inéditos en espaiiol, que
muestra en todo su esplendor la faceta mas
desconocida del gran novelista inglés.

Charles Dickens fue periodista antes que novelista,
y su éxito como escritor de ficcién nunca lo aparté
de una labor que adoraba. Desde que, siendo ado-
lescente, se iniciara como cronista parlamentario,
publicé mas de cuatrocientos articulos en prensa,
fundé y edité dos semanarios y cultivé los géneros
mas diversos: la satira y la farsa, el melodramayla
estampa costumbrista, la opinién y el ensayo breve.

Con varios articulos inéditos en espaiiol, esta cui-
dada seleccidn, traducida y comentada por Dolores
Payas, pretende acercar al lector contemporaneo

el colosal legado periodistico de Dickens, poco
conocido en el ambito hispanohablante. En estas
paginas conviven, en perfecta armonia, el poeta

y el humorista, el escritor insomne y el cronista
belicoso, el paseante empedernido y el amante de
los cementerios solitarios. Lejos de ser una mera
crénica de la Inglaterra victoriana, estos textos

nos hablan de cuestiones, publicas y privadas, que
resuenan con un inquietante eco de actualidad:
puritanismo trasnochado, charlataneria politica

y populismo, leyes chapuceras, intromisién del
Estado en la vida privada, pobreza y exclusién social;
temor a la muerte, ala enfermedad y a la soledad.

El resultado es un conjunto fascinante y entreteni-
do, lirico y reflexivo, lleno de emocién y de una
comicidad descacharrante. Dickens en estado puro.
Una lectura obligada.

Pasiones
publicas,
emociones
privadas

—gatopardo ediciones i

Charles Dickens

(1812-1870) fue el escritor inglés
mas popular del siglo x1x. A los
doce afios, tras el encarcelamiento
de su padre por deudas, se puso a
trabajar en una fabrica de betin.
También aprendi6 taquigrafia,
trabaj6 como ayudante en el bufete
de un abogado y fue corresponsal
parlamentario. Sus articulos,
recogidos en Escenas de la vida de
Londres por «Boz»(1836-1837),

y su primera novela, Los papeles
péstumos del club Pickwick (1837),
le granjearon un éxito inmenso.
De su vasta obra narrativa

cabe destacar Oliver Twist (1837),
David Copperfield (1849), Casa
Desolada (1852-1853) y Grandes
esperanzas (1860).

Dolores Payas

Dolores Payas (Manresa, 1955)
vive a caballo entre Greciay
Espaiia. Es autora de las novelas
Adorables criaturas (2013),

Solo sombras (2019) y Ultimate
Love (2023); 1a crénica Desde
una bicicleta china (2016)

y la bella semblanza Drink Time!
En compaiiia de Patrick Leigh
Fermor (2013). Angléfila irre-
denta, ha traducido a autores
dela talla de W. Somerset
Maugham, John Meade Falkner,
Christopher Isherwood

y el propio Leigh Fermor.

UNA EDICION Slﬁ;
PRECEDENTES EN NUE 'lA'
‘ LENGUA: LAS MEJORES
© . COLABORACIONES EN PRENSA
DEL GRAN ESCRITOR INGLES,

QUE FUE ANTES PERIODISTA
QUE NOVELISTA

«Si ello fuera posible, yo
propondria dedicar los cincuenta
minutos de cada una de mis
clases a una meditacién absorta y
silenciosa, consagrada a la pura
admiracion de Dickens.»

VLADIMIR NABOKOV

«Esta nueva seleccion de articulos y ensayos,
traducida con destreza y un entendimiento
perfecto de la época, revelara a los lectores la
diversidad, la urgencia y la relevancia de su
obra periodistica en estos “tiempos dificiles”.»

JOHN DREW

Profesor emérito de la Universidad de Buckhingham
y gran especialista en la obra de Dickens




narrativa S

Ven a este tribunal
y llora

Coémo acaba el Holocausto
LINDA KINSTLER

Traduccién: Magdalena Palmer
Péginas: 348

Formato: 14 x 21,5 cm

ISBN: 978-84-127403-2-5

Precio: 23,95 €

En librerias el 5 de febrero

¢+ Qué pasa cuando los crimenes del
nazismo son blanqueados en nombre
del orgullo nacional?

Hace unos afios, Linda Kinstler se enter6 de que

un hombre que llevaba décadas muerto —un nazi
que habia pertenecido al mismo comando asesino
que su abuelo— era objeto de una investigacién
judicial en Letonia. Se trataba de Herberts Cukurs,
el «carnicero de Riga», un célebre aviador que, tras
la Segunda Guerra Mundial, huy¢ a Brasil hasta
que el Mosad lo asesin6 en 1965. Debido a la desidia
de la fiscalia y al blanqueamiento de la biografia de
Cukurs en nombre del orgullo patrio, existia el
riesgo de que el proceso desembocara en su absolu-
cién. Como sucedia en otros lugares de Europa,
algunos hechos incontestables y arduamente pro-
bados del Holocausto eran puestos en tela de juicio
al mismo tiempo que morian sus tltimos supervi-
vientes, es decir, sus ultimos testigos legales.

Guiada por las reflexiones del estudioso Yosef
Yerushalmi, que se pregunta si el anténimo del
olvido no es la memoria sino la justicia, Kinstler in-
vestiga la historia de su familia y se sumerge en

los archivos de diez paises para reflexionar sobre los
desafios legales y morales que presentan los crime-
nes del nazismo en pleno siglo xx1. ;Cémo defender
laverdad y la dignidad de las victimas cuando se
apagan sus voces? ;Qué papel le corresponde a la
justicia en una época en que, al amparo de ideolo-
gias ultranacionalistas, proliferan la negacién

y el revisionismo?

Ven a este
tribunal y llora

Coémo acaba el Holocausto

LINDA KINSTLER

gatopardo ediciones =l

Linda Kinstler

(1991) es una académica y perio-
dista estadounidense. Naci6

en California, adonde habian
emigrado sus padres, procedentes
de la Letonia soviética. Colabora
habitualmente en The Economist.
Sus reportajes sobre historia,
politica y cultura europeas han
aparecido en The Atlantic, The New
York Times, The Guardian y Wired.
Actualmente esta haciendo un
doctorado sobre la genealogia
legal del olvido en la Universidad
de Berkeley.

LIBRO DEL ANO
SEGUN EL
WALL STREET JOURNAL
[ ]

PREMIO WHITING
DE NO FICCION 2023

«Un libro gobresalien

: ‘LIPPE SA
«Una inctcutible obra maestra.
Un libro/que refresca el Holocausto,
deslizén&bse sin problemas entre la
historiaf__(él pensamiento, la politica,
la poesid'y lo personal.»

PETER POMERANTSEV

«En pafte historia de detectives,
en part& historia familiar, en parte
indagadién sobre la mejor manera
de enfrentar los horrores del siglo
pasado, ésta es una obra original,
inquietante y bellamente escrita.»

PATRICK RADDEN KEEFE

«Sondear el pasado es someter
la memoria de los antepasados
a una especie de juicio. En este
caso, el juicio vino a mi.»

LiINDA KINSTLER

«Ha logrado algo realmente inusual:
un libro que captura las paradojas y
los matices de la politica de 1a memo-
ria en Europa del Este, al tiempo que
muestra el trauma que las tragedias
del pasado dejan en los individuos y

las familias.»
ANNE APPLEBAUM
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Como no acabar
con todo

Un retrato de la mente suicida
CLANCY MARTIN

Traduccién: Maria Antonia de Miquel
Paginas: 468

Formato: 14 x 21,5 cm

ISBN: 978-84-127967-5-9

Precio: 24,95 €

En librerias el 26 de febrero

Una reflexidn descarnada, esperanzadora
y no exenta de humor sobre la mente
suicida, a caballo entre el ensayo filoséfico
y la autobiografia.

La altima vez que Clancy Martin intentd suicidar-
se fue en su s6tano con una correa de perro. Erala
décima vez que lo intentaba. Pero no murié y, como
muchas personas que tratan de quitarse la vida,
oculto lo sucedido a su esposa, sus compaiieros de
trabajo y sus estudiantes. Regresé a su vida diaria
con la voz ronca, el cuello en carne viva, varias ma-
gulladuras y explicaciones nebulosas.

A caballo entre las memorias y la investigacién filo-
sofica, Martin rememora sus multiples intentos de
suicidio y ofrece un analisis minucioso de la men-
talidad de alguien obsesionado con la autodestruc-
cién. La gran mayoria de los suicidios, sostiene, no
surgen de la nada, sino que son la culminacién de
una serie de problemas que hunden sus raices en el
pasado. También analiza las experiencias de varios
grandes escritores suicidas (David Foster Wallace,

Akutagawa, Nelly Arcan y otros), los argumentos
de los fil6sofos a favor y en contra del suicidio, y las
historias de quienes se han acercado a él alo largo
de los afios para compartir sus propias luchas.

Un libro descarnado, honesto y no extento de hu-
mor que muestra a quienes luchan con pensamien-
tos suicidas que no estdn solos y que el deseo de
quitarse la vida, como otros deseos autodestructi-
VoS, es casi siempre pasajero y evitable.

Cémo no acabar

con todo
Un retrato de la mente suicida
CLANCY MARTIN

Clancy Martin

(1967) es un profesor, novelista 'y
ensayista canadiense. Actualmente
enseiia filosofia en la Universidad
de Missouri en Kansas City y en

la Universidad Ashoka de Nueva
Delhi. Trabajoé durante afios en

el negocio de la alta joyeria, expe-
riencia que le valio para escribir

la novela Lujo & Lujuria (2009).
También ha escrito varios libros

de filosofia y ha traducido obras de
Friedrich Nietzsche, Sgren Kier-
kegaard y otros pensadores.

Sus escritos se han publicado en
The New Yorker, The Atlantic,
Harper’s, Esquire, The New Republic
y The Paris Review.

«Una profunda meditacion
en la que Martin sondea su
pasado para hallar respuestas
a sus tendencias suicidas,
mientras analiza el papel que
ha desempeiiado el suicidio
en nuestra cultura durante
siglos, como ha evolucionado
y como lo han abordado los

filosofos.»
ESQUIRE

UN ESTUDIO LIBRE
DE TABUES,
ESCRITO POR UN
FILOSOFO QUE CONOCE
A FONDO
LA MENTE SUICIDA

UNO DE LOS
100 ME)ORES LIBROS
DE 2023
SEGUN LA REVISTA
TIME

«Si vas a escribir un libro sobre el suicidio,
tienes que estar dispuesto a decir la verdad,
las cosas aterradoras y humillantes. Porque
quien es honesto consigo mismo sabe al
menos un poquito sobre el tema. Si mientes
0 engaiias, el lector lo sabra.»

CLANCY MARTIN

«Lo lei en estado de trance.

Una insélita celebracion de la vida
escrita por alguien que ha estado
en lugares muy oscuros.»

TAO LIN
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La divorciada
URSULA PARROTT

Traduccién: Patricia Antén
Paginas: 304

Formato: 12,5 x 20 cm
ISBN: 978-84-127967-7-3
Precio: 20,95 €

En librerias el 11 de marzo

La historia de un divorcio y sus secuelas
que causo escandalo en la Era del Jazz.
Una novela escrita a contracorriente,
que cuestiona algunos topicos sobre las
bondades de la solteria en plena eman-
cipaciéon femenina.

Nueva York, 1924. Peter y Patricia son el perfecto
ejemplo del matrimonio moderno. Ambos beben,
fuman, trabajan y creen en el «<amor fuera del
matrimonio». Hasta que dejan de creer. O, mas
bien, hasta que él deja de creer. Ante las cada vez
mas violentas demandas de divorcio de Peter,
Patricia se vera obligada a hacer borrén y cuenta
nueva y labrarse una nueva vida de soltera.

Un tipo de soltera muy particular: la divorciada.
+Una oportunidad de reinventarse como mujer
independiente o una condena a una vida solitaria
y carente de amor?

Esta novela, que vendi6 mas de cien mil ejempla-
res cuando se public6 en 1929, nos sumerge de
lleno en la «era del rollete de una noche», como la
bautizé Ursula Parrott. Evoca no solo los speakea-
sies, las agencias de moda y las amistades feme-

ninas de una ciudad en ebullicién, sino los roman-
ces efimeros, las resacas emocionales, los abortos
clandestinos, la lucha por la libertad sexual y las
paradojas de la emancipacién femenina frente

a la doble moral de una sociedad en la que, pese a
los vientos de cambio, los hombres siguen tenien-
do la sartén por el mango.

La divorciada
URSULA PARROTT

gatopardo ediciones A

Ursula Parrott

(1899-1957) es el seudénimo de
Katherin Ursula Towle. Nacida
en Boston, estudi6 en Radcliffe
College antes de mudarse a Nueva
York y convertirse en reportera.
En 1926 se divorci6 de su marido,
el periodista Lindesay Marc
Parrott. En esta ruptura se basd
para escribir su primera novela,
La divorciada, que la convirtié en
una de las escritoras mas famosas
de la época. Sus best sellers dieron
lugar a varias adaptaciones
cinematograficas, protagonizadas
por estrellas como Cary Grant

y Humphrey Bogart. A causa de
varios escandalos personales

y judiciales, la popularidad de
Parrott fue declinando en los
altimos afios de su vida. Olvidada
de todos, murié de cancer en un
hospicio de Nueva York.

:
. 4 -
UN BEST SELLER QUE VENDIO
MAS DECIEN MIL EJEMPLARES
s CUANDO SEPUBLICO

ANONIMAMENTE EN 1929

«A medida que avanzaba-en la
lectura me conmovia cada vez mas
la destreza de Parrott para plasmar
en la pagina la complejidad de

la pérdida del amor, unida a la
pérdida de la primera juventud y,
mas tarde, de la segunda juventud.
Un libro extraordinario.»

VIVIAN GORNICK

«Una divorciada, una “ex”,

es ina mujer con torticolis de
tanto miraratras por encima del
hombro hacia su matrimonio.»

URSULA PARROTT

«Una novela ambientada en

el inframundo de Manhattan:
alocado, cargado de alcohol,
promiscuo y lleno de romances.»

Jovce CAROL OATES
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Engano
YURI FELSEN

Traduccién: Maria Garcia Barris
Paginas: 224

Formato: 12,5 x 20 cm

ISBN: 978-84-127967-6-6

Precio: 19,95 €

En librerias el 25 de marzo

Una novela en forma de diario sobre un amor

obsesivo en la Europa de entreguerras.

Nos encontramos con nuestro narrador anénimo
en el Paris de los afios veinte, donde se ha instala-
do tras huir de la Revolucién Rusa. A peticién de
una amiga, conoce a la bella e inteligente socialité
Liolia, asimismo recién exiliada de su pais natal.
Lo que comienza como una amistad casual rapi-
damente se convierte en fascinacion y obsesion,
aunque Liolia se muestra esquiva y flirtea con
otros hombres. Nuestro narrador, un hombre de
temperamento neurasténico, pronto se ve abruma-
do por la mera idea de su amada, que se infiltra
en todas sus observaciones, pensamientos y sen-
timientos. Mientras Liolia continiia viviendo

una vida al margen de las convenciones sociales
y del devenir historico, las confesiones de nuestro
narrador, escritas en forma de diario, se vuelven
cada vez mds dolorosas, familiares y ricas en
introspeccién psicolégica.

A diferencia de otros grandes autores del canon
de la literatura de la emigraciéon rusa, Felsen recrea
no solo el zeitgeist de la Europa de entreguerras

y la sociedad de los expatriados, sino también

la crisis existencial de la época a través de la con-
ciencia hipersensible de su protagonista.

Engano

YURI FELSEN

gatopardo ediciones =,

* Cubierta no definitiva

Yuri Felsen

(San Petersburgo, 1984) es el pseu-
donimo de Nikolai Freudenstein.
Después de la Revolucion Rusa,
emigrd a Riga y luego a Berlin.

En 1923 se instald definitivamente
en Paris. Alli se convirtio, junto
con Vladimir Nabokov, en uno de
los escritores mas prometedores
de su generacion. Tras la ocupacion
alemana, Felsen traté de huira
Suiza, pero fue arrestado e interna-
do en el campo de concentracion
de Drancy. En 1943 fue deportado a
Auschwitz, donde murié asesinado
en las camaras de gas.

PRIMERA TRADUCCION

AL ESPANOL
DE LA OBRA CUMBRE
DEL «PROUST RUSOM»,
UN AUTOR AUN
POR DESCUBRIR
DE LA LITERATURA DE
LA EMIGRACION

«Engafio puede leerse
como un hijo bastardoy
retorcido de Proust

y Dostoievski, aunque
dotado de un genio
particular.»

ANTOINE WILSON

«Auténtica literatura, pura y honesta.»
’ |

VLADIMIR NABOKOV

\ 4

«Engaiio ofrece al lector el mas precioso de los
regalos: un vistazo a la conciencia tal como

se construyd hace casi cie

solo de la vida de un emig

entreguerras, sino tambié

autora de
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Mundofiltro

Como los algoritmos
aplastaron la cultura

KYLE CHAYKA

Traduccién: Maria Antonia de Miquel
Paginas: 320

Formato: 12,5 x 20 cm

ISBN: 978-84-127967-8-0

Precio: 20,95 €

En librerias el 6 de mayo

¢Como estan moldeando los algoritmos
la cultura, la experiencia y la identidad
humana?

De un tiempo a esta parte, la fuerza impersonal

de los algoritmos se ha apoderado de nuestra vida
cotidiana. Desde la estética de los restaurantes

de moda hasta el disefio urbano, pasando por los
contenidos de TikTok y Netflix, las recomendacio-
nes algoritmicas dictan nuestras experiencias,
gustos y elecciones culturales. Influyen en las can-
ciones que escuchamos y en las amistades que
elegimos mientras nos acostumbramos a una nue-
va, previsible e insipida normalidad.

En Mundofiltro, Kyle Chayka analiza c6mo las
maquinas se han convertido en un agente cultural
de primer orden al colonizar los confines mas
remotos de nuestros espacios digitales, fisicos y
psicolégicos. Dado que los algoritmos influyen
cada vez mas no solo en la cultura que consumimos,
sino también en la que se produce, es precisoy
urgente preguntarse: ;qué sucede cuando la «com-
partibilidad» se impone a cualidades humanas
como el desorden, la innovacidn y la creatividad?

¢ Qué significa tomar una decisién cuando las
opciones son previamente seleccionadas en nuestro
nombre? ;Es posible la libertad individual en un
internet férreamente gobernado por algoritmos?

Mundofiltro

Cémo los algoritmos
aplastaron la cultura

gatopardo ensayo

Kyle Chayka

(Portland, 1988) es staff writer de
tecnologia y cultura en The New
Yorker. También ha colaborado
con The New York Times Magazine,
The New Republic y Harper's.

Su reportaje sobre el turismo en
Islandia fue seleccionado como
uno de los mejores textos de
viaje de Estados Unidos en 2020.
Gatopardo ha publicado

su ensayo Desear menos (2022).
Vive en Washington D. C.

UN ENSAYO BRILLANTE
QUE ANALIZA
LA TRANSFORMACION DE
LA CULTURA DIGITAL
Y ANALOGICA EN LA ERA
DE LOS ALGORITMOS

portuna investigaciéon de Chayka
uestra como podemos derrotar

algoritmos de la era digital y recobrar

tra humanidad.»

KIRKUS REVIEWS

«Filterworld examina hébilmg
el gigantesco proyecto de cua
la vida humana a través de in

cion de la vida misma. Aunque no
cuenta, la historia que aqui se
atafie directamente.»

JARO _
autor de El amanecer del nuevo todo
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No hemos venido

a pasarlo bien
NINA LYKKE

Traduccién: Ana Flecha Marco
Paginas: 220

Formato: 12,5 x 20 cm

ISBN: 978-84-127967-9-7
Precio: 20,95 €

En librerias el 20 de mayo

La esperada nueva novela de Nina Lykke
después de Estado del malestar.

Una satira mordaz de los tépicos y las
imposturas del mundillo cultural en

un prospero pais europeo.

Knut es un escritor de mediana edad cuya tinica
novela de éxito se publicé hace dos décadas. Hace
tiempo que no siente entusiasmo vital ni literario.
En su anterior intento de escribir una novela,
quiso contrarrestar las criticas que le acusaban de
ser el portavoz de la clase media blanca. Su editor

no quedd impresionado y el libro nunca se publicé.

Pero ahora, por fin, Knut ve la oportunidad de
volver a ser el centro de atencién: con muy poca
antelacidn, ha sido invitado a un prestigioso festi-
val literario. En busca de apoyo, invita a su amigo
y vecino Frank, que tampoco esta en su mejor
momento. No es para menos, ya que en el festival
nuestro protagonista debera participar en una
mesa redonda con el marido de su exmujer y con
una joven escritora que, en su tltimo libro de
autoficcidn, describe un encuentro con Knut al
estilo Me too que lo ha convertido en el hazmerreir
del mundillo literario.

En su primera novela después de Estado del males-
tar, Nina Lykke ofrece un retrato tremendamente
entretenido y perspicaz de un ambiente social

en el que todo esta permitido... siempre y cuando
se cumplan las reglas. Porque, a fin de cuentas,
no hemos venido a pasarlo bien.

No hemos venido

a pasarlo bien
NINA LYKKE

gatopardo ediciones A

Nina Lykke

(1965) es una de las escritoras
noruegas mas destacadas en la
actualidad. Su novela Estado del
malestar, publicada en Gatopardo
en 2020, fue un gran éxito de
publico y critica en Noruega,
donde obtuvo el Premio Brage y
fue el libro mas vendido del afio.
Gatopardo también ha publicado
su primera novela, No y mil veces
no (2022).

* Cubierta no definitiva

NOMINADO AL
PREMIO
DE LOS LIBREROS
2022

«La ingeniosa misantropia de
Lykke y sudespreécio hacia la
época actual son tan corrosivos
que me veo empujadoala
indignacién‘moral, pero no
puedo, me hacen disfrutar
demasiado.»

PREMIO DE L|TERA1%A'
RIKSMALSFORBU

INGER BENTZRUD, DAGBLADET

ina Lykke da un golpe de gracia ala'autoficcion

N una novela increible sobre la personalidad de
la cultura masculina blanca, a menudo denostada.
Cuando Lykke agita su latigo literario, vale'la pena

prestar atencion...»

GABRIEL MICHAEL VOSGRAFF MoRro, VG
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Una meditacién erudita
y conmovedora sobre las
fuerzas contrapuestas que
moldean nuestra vida:
el hallazgo y la pérdida

«Una exploracion profunda
y conmovedora de la felicidad y la

pérdida.»
LESLIE JAMISON

«Un relato brillante, luminoso
y maravillosamente bien escrito.»

INES MARTIN RODRIGO

«Qué preciosidad de libro. Cuanto
lo he disfrutado.»

LAURA FERRERO

«Una voz sabia y muy humana
con la que querrias pasar horas
conversando.»

MARTA ORRIOLS
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